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WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND MASS SCHEDULE:
Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS: 
Saturdays 3:45pm - 4:45pm 

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA: 
Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS DEL
FIN DE SEMANA:
Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am, 1:00pm, 
6:00pm

CONFESIONES: 
Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

FINANCIAL BLESSINGS • BENDICIONES FINANCIERAS

OUR MISSION
Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect 
the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN
Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís 

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe, 
Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

Fඈඈൽ Pൺඇඍඋඒ
In Pew:            $716.00
Online:          $2,110.00
Total:           $2,826.00

Mൺංඇඍൾඇൺඇർൾ Fඎඇൽ
In Pew:         $2,427.00
Online:         $1,015.00
Total:           $3,442.00

Oൿൿൾඋඍඈඋඒ
In Pew:        $14,284.99
Online:        $11,918.00
Total:         $26,202.03

September 8, 2024

OUR CATHOLIC APPEAL • NUESTRO LLAMADO 
CATOLICO

OCA 2024 GOAL: $201,877.61
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77%

Raised to Date $157,290.51

Over/under GOAL ($44,587.10)

Number of Donor Families 1,291

Pledges received to date 240

Percent Participation (including all donor families) 18.6%

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THE SON OF MAN MUST
SUFFER GREATLY

W hen Jesus asks his disciples who they 
say he is, Peter immediately declares, 
“You are the Christ” (Mark 8:29), 

Christ being the Greek translaƟon of Hebrew 
Messiah. Poor Peter. He had it right, yet he got it 
all wrong. Yes, Jesus was the Messiah, but not the Messiah 
the disciples expected. Jesus sets them straight immediately, 
teaching them that he was sent to suffer and die. Peter 
cannot accept this. The disciples had just seen him cure yet 
another person and confront the religious authoriƟes. 
Shouldn’t the Messiah conƟnue doing both, eventually 
ending all their infirmiƟes an triumphing over their 
oppressors? Isaiah was closer to seeing things from God’s 
perspecƟve. People spat in his face, but Isaiah was willing to 
face the next confrontaƟon because he trusted that God was 
with him. Jesus tells his disciples that they too must deny 
themselves, take up their crosses, and follow him. This is our 
challenge now. Today, as we receive Christ in word and 
sacrament, we unite with him in carrying our crosses. We 
will suffer, but our suffering is made holy by his presence.

How can knowing that Christ is with you in your suffering 
make it easier for you to cope with carrying your cross?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

C uando Jesús les pregunta a sus discípulos 
quién dicen que es él, Pedro declara 
inmediatamente: “Tú eres el 

Cristo” (Marcos 8:29), siendo Cristo la traducción 
griega del Mesías hebreo. Pobre Pedro. Tenía 

razón, pero se equivocó. Sí, Jesús era el Mesías, pero no el 
Mesías que los discípulos esperaban. Jesús los corrige de 
inmediato, enseñándoles que fue enviado a sufrir y morir. 
Pedro no puede aceptar esto. Los discípulos acababan de verlo 
curar a otra persona y enfrentarse a las autoridades religiosas. 
¿No debería el Mesías conƟnuar haciendo ambas cosas, 
terminando finalmente con todas sus enfermedades y 
triunfando sobre sus opresores? Isaías estaba más cerca de ver 
las cosas desde la perspecƟva de Dios. La gente le escupió en la 
cara, pero Isaías estaba dispuesto a enfrentar la siguiente 
confrontación porque confiaba en que Dios estaba con él. 
Jesús les dice a sus discípulos que ellos también deben negarse 
a sí mismos, tomar sus cruces y seguirlo. Este es nuestro 
desaİo ahora. Hoy, cuando recibimos a Cristo en la palabra y el 
sacramento, nos unimos a él para llevar nuestras cruces. 
Sufriremos, pero nuestro sufrimiento se hace sanƟficado por 
su presencia.

¿Cómo puede el saber que Cristo está conƟgo en tu 
sufrimiento hacer que sea más fácil para Ɵ sobrellevar tu cruz?
—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

EL HIJO DEL HOMBRE
TENDRÁ QUE SUFRIR MUCHO

I WILL WALK BEFORE THE LORD, IN THE LAND OF THE LIVING. 
CAMINARÉ EN PRESENCIA DEL SEÑOR, EN EL PAÍS DE LA VIDA.

TIEMPO, FE Y OBRAS
Lectura I Isaías 50:4-9a •
La salvación por medio del Siervo del Señor
Lectura II SanƟago 2:14-18 • La fe y las buenas obras
Evangelio Marcos 8:27-35 • Primera enseñanza sobre el 
acontecimiento pascual y la doctrina de la cruz

Pasaje Clave La fe, si no Ɵene obras, está muerta en sí 
misma. Pero alguien dirá: «Tú Ɵenes fe y yo tengo obras». 
Muéstrame tu fe sin tus obras, y yo con mis obras te mostraré 
mi fe. (SanƟago 2:17–18)

Adultos: ¿Por qué la fe siempre debe conducir a buenas obras?

Niños: ¿Qué buenas obras puedes hacer para demostrar tu fe 
en Jesús?

TIME, FAITH AND WORKS
Reading I Isaiah 50:4-9a • 

SalvaƟon Through the Lord’s Servant 
Reading II James 2:14-18 • Faith and Good Works 
Gospel Mark 8:27-35 • First Teaching of the 

Paschal Event and the Doctrine of the 
Cross 

Key Passage Faith by itself, if it has no works, is dead. 
But someone will say, “You have faith and I have works.” 
Show me your faith apart from your works, and I by my 
works will show you my faith. (James 2:17–18) 

Adults: Why should faith always lead to good works? 

Kids: What good works can you do to show your faith in 
Jesus? 

QUESTION OF THE WEEK • PREGUNTA DE LA SEMANA

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PARISH EVENTS • EVENTOS PARROQUIALES
Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, September 16
7:00 pm Juan XXIII (PC)
7:00 pm Clases de Biblia (FF04)
7:00 pm RCIA Classes (FF02,03,05)

Tuesday, September 17
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
6:00 pm CYE
7:00 pm Cenáculo Mariano (CHP)

Wednesday, September 18
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
9:15 am Scripture Study (FF05)

10:30 am Women’s Faith Sharing (FF04)
1:00 pm Food Pantry Monthly Mtg (PC)
6:00 pm CYE

Thursday, September 19
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
6:00 pm TOV Spanish (FF05)
6:30 pm Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm Adult Bible Study/Exodus (FF04)
7:00 pm Parejas con Proposito (FF01,03)
7:00 pm Spanish Choir Practice (SC01)
7:00 pm Ensayo Coro Sábado (FF01)

Friday, September 20
9:00 am Open Pantry 
7:00 pm Grupo de Oracion (CHP)
7:00 pm Reunion Jovenes Adultos (PC)
7:00 pm Haitian Prayer Group (SC01)
7:30 pm Ensayo de Coro de 6pm (SC02)
8:00 pm Ensayo Grupo de Música (FF03)

Saturday, September 21
8:00 am Curso Felipe (PC)
7:30 am TOV Workshops (FF01)

12:00 pm SLPG Anniversary (FF05)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, September 22
8:00 am Curso Felipe (PC)

10:00 am Camino de Fe (FF04,05)
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery
(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation
(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot 
(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall (SCFR) = St. Clare 
Fellowship Room (OF) = Office
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Come join the Choir/Music Ministry at St. Francis! 
We welcome all singers in grades 9 through adults! 

If you are interested in praising the Lord through 
song, we would love to have you! 

The Sunday choir rehearsals begin on Wednesday, 
September 25th at 7:00pm, Church. 

For more informaƟon about joining the 
Choir/Music Ministry, please contact the 

Director of Music, Julie Campese at 407-865-1843 
or Lisa Spiegel at 407-923-7219.

The Faith FormaƟon Office along with 
Deacon Luis Alvira have moved! For your 
Faith FormaƟon and Sacramental needs 
please visit the Parish Office. It is the first 
building on your leŌ as you come in to the 
property. See you there!

¡La Oficina de Formación de Fe y el Diácono 
Luis Alvira se han mudado! 
Para sus necesidades de Formación de Fe y Sacramentales, visite la 
Oficina Parroquial. Es el primer edificio a su izquierda al ingresar a la 
propiedad. ¡Los esperamos!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS 
INTENTIONS

Monday, September 16
1 Cor 11:17-26, 33; Ps 40:7-8a, 8b

-9, 10, 17; Lk 7:1-10
8:00am VMaria Tessitore

Tuesday, September 17
1 Cor 12:12-14, 27-31a; 

Ps 100:1b-2, 3, 4, 5; Lk 7:11-17
8:00am 

VSouls in Purgatory

Wednesday, September 18
1 Cor 12:31-13:13; Ps 33:2-3, 4-5, 

12 and 22; Lk 7:31-35
8:00am VPaul Clemens

12:15pm Por la Salud Espiritual 
de Lucas Gonima

Thursday, September 19
1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 

16ab-17, 28; Lk 7:36-50
8:00am 

For the Health of 
Demecio Mederos

Friday, September 20
1 Cor 15:12-20; Ps 17:1bcd, 6-7, 

8b and 15; Lk 8:1-3
8:00am For the Health of 

Demecio Mederos

Saturday, September 21
Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-3, 4-5; 

Mt 9:9-13
5:00pm VHannah B. Mckeon
7:00pm VJosefina Rodriguez, 
VRamon Herminio Adames

Sunday, September 22
Twenty-Fifth Sunday in 

Ordinary Time
Wis 2:12, 17-20; Ps 54:3-4, 5, 6 
and 8; Jas 3:16-4:3; Mk 9:30-37

7:30am VJohn Yao
9:00am VCaritina Romero
11:00am VPedro Arroyo

1:00pm VJosefina Jaimes,
VFructoso y VGuadalupe 

Gorostieta,
6:00pm VEdermira Orta Garcia, 
VJose Luis Negron Orta

CONTACT
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703

Ph: 407-886-4602
www.stfrancisapopka.org

facebook.com/StFrancisApopka

Parochial Administrator
Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.

fr.mathew@stfrancisapopka.org
Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Dcn. Greg Kandra

Dcn. Nay (Juan) Henriquez

Dcn. George Torres

Administrative Assistant
Caroline McCauley

cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Bookkeeper
Paul Messina

pmessina@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Parish Catechetical Leader
Deacon Luis Alvira

faithformation@stfrancisapopka.org
Ext. 308

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Ext. 305

Maintenance 
Carmen Arzola

carzola@stfrancisapopka.org

Gerardo Briones
gbriones@stfrancisapopka.org

Ministry Schedule Pro
msp@stfrancisapopka.org

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA

WE ARE HERE TO SERVE YOU
St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm 

and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed for lunch between 12pm—1pm

Faith FormaƟon Office Hours:
Tuesday—Friday, 9:00am to 4:00pm

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm

Cerramos para el almuerzo de 12pm—1pm
Horario de la Oficina de Formación de Fe:

Martes—Viernes, 9:00am a 4:00pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from 

8:00am to 8:30am. 
The chapel is open Monday—Friday from 

8:30am to 4:00pm for private prayer. 
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA 
Misa en Español los miércoles a las 12:15pm en la CAPILLA

La capilla está abierta de lunes a viernes de
8:30am a 4:00pm para oración privada.

La iglesia esta cerrada durante la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or intenƟon to the Prayer Chain, call 

Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com.

CADENA DE ORACIÓN
Para agregar un nombre o intención 
a la Cadena de Oración, envíela por 

correo electrónico a crabbekay1@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or 

text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACIÓN
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo 

necesite, llame o envíe un mensaje de 
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos 

los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a 
la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY
The St. Francis Food Pantry 
is open to all parishioners 

and their families. For more 
informaƟon contact

419-345-4587.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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The Businesses listed above make this bulletin possible.

Sign up to get our bulletin in your email each week.  
Go to DiscoverMass.com/subscribe

Please support them when you can.

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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